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INTRODUCTION. 

In  offering  to  scholars  an  edition  of  the  Divan  or  poetical 
works  of  Bayram  Khan,  Khan-Khanan,  very  little  need  be  said 
regarding  the  life  of  the  author.  He  was  one  of  the  most  brilliant 
stars  in  that  constellation  of  distinguished  men  which  illumined 
the  courts  of  Humayunand  Akbar,  and  his  name  is  writ  large  on 
the  pages  of  Indian  History  dealing  with  the  first  half  of  the 
sixteenth  century. 

That  Bayram  Khan  included  among  his  t  -lents  a  poetic 
gift  of  no  mean  order  is  a  fact  familiar  to  all  »!  Vr^ve  studied 
his  life,  but  by  some  curious  chance  nothing  hitherto  has  been 
found  in  support  of  this  claim  beyond  a  few  scattered 
quotations.1  Some  years  ago,  however,  Mr.  Harinath  De  had 
the  good  fortune  to  discover  a  complete  copy  of  Bayram  Khan's 
Divan  which  had  been  written,  as  the  colophon  tells  us,  for 
Bayram's  son  Abdur  Rahim  in  A.H.  1014.  Mr.  De,  knowing  my 
interest  in  the  Turki  language,  very  kindly  handed  this  copy 
over  to  me,  and  I  at  once  set  to  work  at  its  transcription.  The 
Divan  is  really  two  Divans,  one  being  in  Persian  and  the  other 
in  Turki  (or  Chaghatai),  the  mother-tongue  of  the  Moghul 
Emperors  of  Delhi.  As  far  as  the  Persian  Divan  was  concerned 
no  difficulty  was  experienced  as  it  is  on  the  whole  fairly  accu- 
rate. But  it  was  quite  otherwise  with  the  Turki  portion :  for 
this  was  obviously  written  by  a  scribe  totally  ignorant  of  the 
language  he  was  copying  :  and  so  distorted  were  many  of  the 
lines  that  for  a  long  time  I  abandoned  my  task  as  hopeless. 
By  good  fortune,  however>  a  few  months  ago,  I  had  presented 

1  Abul-Fazl  quotes  for  example  the  opening  verse  only  of  an  Ode  which 
Bayram  wrote  on  Akbar's  Qa&ag-shooting.  (Akbar  Namah  text,  p.  336; 
Beveridge's  Trans.,  I,  pp.  613,  614.)  In  the  present  edition  the  whole  Ode 
will  be  found.  Badauni  also  quotes  a  few  examples  of  Bayram's  poetry, 
ret'ereuce  to  which  will  be  found  in  the  text. 


IV  INTRODUCTION. 

to  me  a  bundle  of  manuscript  fragments  containing  portion  of 
an  Anthology  of  Persian  and  Turki  poetry,  dated  A.H.  96 1.1 
Only  about  100  pages  remained,  but  among  them  I  found  to  my 
great  delight  nearly  all  the  Turki  ghazals  of  Bayram  Khan  which 
were  included  in  Mr.  De's  MS.2  In  the  case  of  this  copy  also 
it  was  obvious  that  the  scribe  was  ignorant  of  Turki :  on  the 
other  hand  he  seems  to  have  had  a  more  accurate  original  to  go 
upon,  and  consequently  MS.  B  (as  I  have  called  this  second 
copy)  in  many  cases  throws  light  on  what  was  left  obscure  by 
MS.  A  (the  name  I  have  given  to  Mr.  De's  copy).  It  is  clear 
that  MS.  B  is//  -en  from  a  different  original,  from  the  fact  that 
it  gives  add&aonal  verses  to  many  ghazals  and  adds  one  entire 
ghazal  not  included  in  TvIC.  A.  When  I  first  prepared  this  edi- 
tion I  gave  in  the  foot-notes  all  the  incorrect  readings  of  the  two 
MSS.,  but  in  view  of  the  gross  ignorance  of  the  Turki  language 
displayed  by  most  of  these  errors ,  I  came  to  the  conclusion  that 
no  useful  purpose  could  be  served  by  such  notes  :  and  I  have 
only  indicated  my  amendments  of  the  original  in  cases  where 
such  changes  admitted  of  doubt.  Occasionally,  where  I  have 
had  some  trouble  in  arriving  at  a  reading,  I  have  explained 
the  meaning  in  the  notes,  chiefly  for  the  sake  of  adding  to  the 
still  all  too  meagre  resources  of  Turki  lexicography. 

E.  DENISON  Ross. 
Calcutta,  August  1910. 


1  Bayram  Khan  perished  by  the  hand  of  an  assassin  in  A.H.  968. 

2  It  also  contains  a  portion  of  the  Persian  Divan.     The  collection  contains 
no  other  Turki  verses. 


INTRODUCTION  V 

The   principal   words  mentioned  in  the  foot-notes  are  the 
following  : — 

WORD.  NUMBER  OF  GHAZAL. 

Yigit                ..  ..  ..II 

Ushatmaq         . .  . .  . .     Ill 

Qutgharmaq      . .  . .  . .     Ill 

Avirilmek  or  uyiirulmek  . .  . .     VII 

Surmaq            ..  . .  . .     XIII 

Quzghalmaq     . .  . .  . .     XVI 

Qan  yighlamaj  . .  . .      XXV 

Soz  qatmaq       . .  . .  . .     XXVI 

Yashurmaq      . .  . .  XXVII 

Titratmaq         ..  ..  ..      XXXIX 

Tilmurmaq       ..  ..  ..      XXXIX 

Yugurmaq        . .  . .  . .     XXXIX 

Taramaq          . .  . .  . .     XL 

Taghilmaq        . .  . .  .  .      XL 

Tankla  XLII 
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b    rU5!    ^ 


O  U;  b  Jo  jy     |j  |j^ 


Baptist  MiMion  Press,  Calcutta. 


Jtf 


yjL_itt,Jt> 


,XJ 


tx^»  +c 


JJJt 


.I^UM.)     -y: 

£  £*, 

^      .A 


I;    ^U 


J3  :! 

<£a> 


SJv.  -  ^S 


.***/ 


jit    .jt 


*   O  Jt 


J<x> 


A4-    -- 


Jf 


or  TTJKKI  DIVAN. 


12 


—  *•& 


LXIII. 

J  -  ^   (3^-  -  *-^i    J1  -  ^ 

J  -  Ci/«   jL—JljJi    Jl,^     V«^  -  it 


SINGLE   VERSES. 
LXIV. 

J       Ij,  -  X» 


** 


ju»  UJ^j  c^«Ul  ^ J  15  A/jjo 

JbA»-l *|^}     C^/*t»      ^- ^       ^J.|      VJ^S/*U5     15 


(       AV      ) 

LIX. 


I»A  _  US  J  ^i  ot  —  ii/l  *  —  -SJ 
Ui1    *  —  fir  J>A»I  f«l  —  4.3 


LX. 


^  ^  fj  —  ^ 


«;(  —  f*. 


LXI. 

"  .')         *        r 


13 


LXII.1 


L«  UfcU 


1  This  quatrain  is  evidently  addressed  to  Emperor  Hnmaynn. 


LV. 

0  _  UjJUSI    Ij  —  GjCjJUy    ^JK—  ix>  15 
^Jt  —  JLjl  c^c    KJu-  +)S  ^x 


LVI. 


j]\       x*  JU-l        j    (.^^XJI     Jaiiiv/c 


_  **)) 


LVIL 


e/  —  **))  J 

<{**£j  ol  _  i/ 


LVIII. 

13  c?1   »*   U"WJ 
JH  —  *  b  ^  j  (  —  c    Ij 
.JL*.  t>      i  >*l    l*«l     »,  L) 
JU.  AC  ALui.  ^J-j!  ^.tAJyf  ^i  A* 


A. 


RUBI'IYIT. 
LI. 


AC 


jf     <!t__C)> 


LII. 


__i_^,,;  jj  -  $ 


JxcUU 


LIII. 


LIV. 

. i*w  AitL^K ) 

t — «y  ^ — xj?  u — ij  j 

\»J   AJ  .        1C 


XLIX. 


I  _  s*$      xu*^>  I 


fyj d     utt 


J  _  {b| 


Ml  £ JU *5    (•/— ~i -?^JJ  * 

«w 

J ^  fi«^'   ^-r !&  OJ ^  ?f 


»l  J, 


L. 

tj     AgjJ>          .1^  J      y*>t       >!«««  <« 


->  .H  —  $  ^j    c 


ojwj    >>ai 
£_  —  jJ  Jl  ,^i^A    v^^jJL*   I  jj^ixxv  slf 

* 


QIT'AS. 
XL  VIII. 

J» a.  )  Xta.   *K       * »3  A &  ^ | 


)  r-  •  *r 

/>»       >      •    .  |A*«'    A       JU> 


Jk...x-     AV.     t^  yii>T>     .Jt 

ul  ^y  cJ-ix*J  ^A> 
^ xW  ^J    1 4 XJjjy  Jf 


XLVI.     [Also  in  M8.  B.] 


j!    ^J>        X>    +£>*)  ^   g.  -  ^Jl    <« 

J,l  rUU*  ;^  &/l>  I;K 

fi 
^  —  lk/«     ^j.1  -  ifj)  L. 


c  —  ^  «/-' 

^>    xft>   ~i.  —  j^> 


^    * 

XLVII.     [1%  ITS.  ^.  only.] 

Jl  _  a*J)j5 


^j.  —  J&J  Jl  —  «i 

Jl  -  5ii| 


Jl  -  XA. 


1  Unintelligible  to  tlie  Editor. 


XLIV.     [Also  in  MS.  B.] 

tU 

Jj  —  .*»  J  -  A)   J  -  JUu  A$     jj» 

Jrr;  Jf  ^J(  —  ^ 


!  ufy   J  -  *>    ^f  —  W>' 
Alxj  y;U.     _JoXjJ»    <WjJ  .Jo 

Jj  -  -^      *~)J~& 

o  —  ^  J  —  -^ 

»- 

JjU  jjjUf  J  —  A» 


Jj       !/•  {ju\S>ji\   IfV       t*j>>  Jl  -  •*) 

XLV.      4foo  m 


Jj)  ^^  —  xj 

fJ  -  *~" 

-  Jjl    .__sx^(  -  kc 


x^  ^l  —  »/j    .xx  U  -  JI 

U 


il*«    fckt^.    is?;t  —  +£  jjj  &  —  la»J  Jl 
!  _  JO  jt  -  JjJ>  jbl    o-  —  -o^  t  —  i> 


XLIII.     [^Z«o  tw  Jlffif.  J5.j 


*>*  —  <?-    ^Aty  J  —  w    ^^  —  xJLc 
JJJ  —  j|  Jl  —  i  —  il     —  »   1  4  —  .j  —  ^    l  —  *»| 


jj  8j,      ,»g 
v_  ^1  _  i^J  ;^i  j|ji  -  .w   ^  -  ftj  Js  ^j-jH  -  •>)  V^ 

jH  -  Jj>         U*     J>          V^C   ^_j  -  Aj^JsliL  ^          ^>(S     jj  —  ft,  I 

jt  -  L*|     U       .vcj^is  ^  —  xJ  ^1  _  j^o 
x_J>  ^j  -  jJfe  ^  -  x5j  ^tlJ^j 


4  -  U»  vj>^y«  ^  -  laJ  ^  -  Jo  fS 

^  -  '^  )f  * 
-  jjjlc  tJt  —  i»J  ^  - 

—  ijj  Ji 


to-morrow. 


XLI.     [Also  in  MS.  B.] 


Jb 


^  .—  s\a>  ^_ 


~Jb 


Jb 


J  -  JU 

cl  J  ^ 
-  fc  ;G;U  I,  -  fe  ^j  -  U»  t^>j  -  If  J£  f 


l  —  x> 


«  .  _  xj  ^J    ^^,  — 
XLII.     [Also  in  MS.  B.~] 


jl  -  Jl* 


.,  -  x$ 
fe  -  ftj    U  -  JU 

««  **S 


igi  ^w  =  grief  . 


(       VA       ) 


Jb  ^j( 


jj.  —  ixf  ^t  -  •u*-[«J    t>—  rsxjfc  jL  -  Xij^    I  —  .JU/  L«.  -  jo 
j^    ^1  -  *>i.j    ^f(*  —  y/J    vj^  --  £*•*?.  ^   jj,  —  tS 
XL.     [v4/so  m  J^8.  B.] 


JlCu*j|  Jjo  .jix 


J  —  ^  ^  —  A;;  ^  —  x 


J>«l  dl  —  ^ 


q,3i'*'  O"^  <3>"^  vj)*^*?'  yJaJbl  to  await  a  person  with  faint  hope 
of  his  arrival. 

2  yugurmaq  =  to  hasten  towards. 

3  like  a  blowing  wind,  from  esmek  to  blow  (intrans.). 

taramaq=j+*  &&j  *"•*•  to  comb  the  hair.     tararda  =  &t  the  time  of  combing 


the  hi.ir. 


tar 


to  diffuse  a  scent. 

to  jnake  fresh  or  moisten.     "  arroser." 


XXXVIII.     [Also  in  MS.  B.] 

ui)j  A  —  iii  J  —  *J  vi/I  ^rL 


** 


u;; 


T 


'"^     (*         ^ 


L«l  —  J 


^  •.  —  U  I  _  Jjl    *j  —  w 

$£>  e^o 

XXXIX.     [Also  in  MS.  B.] 


ixibj 


I;  —  fc& 


J 


1  titratmaq,    to    shake 
meaning  is  here  intransitive. 


.     The  form  is    cv.usativc 


but     ti 


(       VI        ) 

XXXVI.     [Also  in  MS.  B.] 


A^i  —  & 


J  -  ^U^J  ;!)!   Jj  ^J  ^y*  >tJO  &-- 


\  —  i^i 


XXXVII.     [^/*o  m  JtfB 


&f  ^-Ui^Jljj  —  £ 


ju  *x 


1  MSS.  road 


XXXIV.     [Also  in  MS.  B.] 

-UI  J- 

y^f  JA* 


*^  -  Jo   |j>  -  x**u^/e    .1  -  jj 


XXXV.     [^Zso  m 


A  _  MO  J 

^  —  ' 


1C  _  bl  ^  —  Ij^ix^jil  —  jJ» 

w«y  —  jjj» 


« 


XXXII.     [Also  in  MS.  B.] 

JU  )j,  —  jjib  ^JiJaJ  <» 


***'  J  —  ^  ^/^ 


|i      ,t<  ^«SXj|  v«JJ   ^. 


^'     '*>-  ^5  -  ^ 

XXXIII. 


jJU  —  icl    ^.l-^JI  —  ^)      t  —  su         U 


ijJI  -  fca. 


^  -  Aft    ^^UJjJ    jl&  ^   ^  -  xX*£ 
}«5    ,    ..       J.XC  J,jtl^t   t  JU 

X          ^^  i  *^        • 

-Jjjt*  ^  XU>    jj^3l^_J  ^      JaSlx.   Jbl 
.    .   cjUljJ»    V—  ^AX 

Sr 

*;  JU.       t  y* 


(    vr    ) 
XXX. 


jl  - 


«t  -  i»^f  <l£    ,»£ 


—  «JjJ   ll  -  jJsl  V^£i!y«  i__sy 
IV*   *#))*/*  ^ 


XXXI 

J  —  ^;!HH  v^e^';  cri  —  *  ^Jy*  jto  ^  —  > 

*  J  —  ^    **j#  ;Url  v-^xijl    ^  —  sw«  ^  —  lj^ 


UJUS 


*y*  Jy  o*^ 


&)j  -  sO)     ;jj      sJj      ^^U.     I  -  u»; 
Ulx>'      . 


cjH u 


10 


(    vr    ) 
XXVIII.     [Also  in  MS.  B.] 

,1  -  ij 


U  —  *xU 


j,  -  XU 


1C  -  >t 


tJ  &(  -  AX) 

&  — 


^  —  * 


XXIX. 

J  _  xct  _  JU5   ^  _  jJ      I  -  ^T 

J,  _  jjcl_*U$  .1  -  jJlj^  i^^^'^^  «^  —  *^ 

^5  —  ^  Jel;^  —  ^  e/  —  ^ 

jj  -  xc  I  -  <JLxi'  ^  -  xJt  -  xij   (i 

*jjJ»  ^J  (.  -  ***-;  <J  -  ijJ.it  1  ,^*^-    *^-^     f-  —  -dd 

Jw_AcUix3>   ^  —  JU 

a  _  JoJLft>l      _  —^ 


y/  —  ^^  ^  —  ^  ^V^ 


t)  -  i 


1   This  line  is  unsatisfactory,  but  both  MSS.  agree. 


(       VI       ) 


J/  Jjl  4 
1  - 


XXVII.     [Also  in  MS.  B.] 


^ft.-* 


^  fc—  ^  ^^^ 


^U  Jlj! 
jJ»'     tJJ   A  —  LJ     S       l  K  —  ^* 


4  b 


;)l  L^J  J  ^ 
L 

J—  V  ; 


y  ^ 


tanp  -  what  wonder  ? 
3  j/as/iurdt= 


*  bu  qatla  =  at  this  time. 
jl*    fco  hide. 


I 

ILX  —  *l£3   -^  ^t>  ^K  —  «AXJ 
«_  _  xbiyl  f  jj    s-$^  —  a.-" 

^liujy  (^ASU  ^  y 

i  _  jJbl*u.xic      ^  -  A^J      *  -  JuwJ    ^tiLJJ     *x 
JtV  -  XB-^J  Li>jl  -  **«  OJjJ  .—  >A>|    ^  i>cy  *.^ 


Jo  ..w 


jxJL.1;! 

ItX  -  xcb  JU 


Li    3liUc 


XXVI.     [Also  in  MS.  B.] 


u  ;j 


LJ»;  b 


1  «MZ  qatmaq  :   to  make  affectionate  enquiries  after  a  person. 


(  -  «J*>    1^ 


XXIV.     [4feo  w  JtfB.  jy. 
—  IcU        J^ 


;L> — *r 


-*-"*  —  ^ 


XXV. 


tii  M8.  B.~ 


t  —  ^' 


)  C)  J^j   dL_JL> 


1  Thus  in  both  MSS.  but   ^.j***  would  be  a  better  reading. 
1  This  line  neither  scans,  rhymes  nor  gives  sense  ! 

3  Persian  "  id  be  key  ?  "     Cf.  line  6  td  key. 
*  qdn  yighlamaq  =  to  weep  tears  of  blood. 


j 


t  —  .6.1) 


^^  —  AJ 

I—    KvX» 


«/-' 


.jj.  -  JjXJbl  ^jU     .^^ 


XXIII.     [Also  in  MS.  B.] 

..ji 


1  titfcfion  5ar»naq 


3' 
# 

*  b)>voit  =  ***A  straightway. 

3  pdtrdgh  quickly,    quicker,     i/.fet,  not   tZifc  :  cf.  also  V  lines  4  and  5.     tlri  can 
become  ifJti  in  contraction,  hV.,  see  my  edition  of  Mabdni'l  Lnghat,  p.  129. 


w  &j  —  Ki  * 


XXI.     [^feo  in  MS.  B.} 


pi  —  *5  A  —  L> 
*l  —  ilo  ^.J  —  Li  Ij^6^)^    «.  jJUUi 
*l  -  JL 


U*  — 


J  -  i/  C^-  *3j—i 


(j  —  a^ 


XXII.     [^/so  in  MS.  B.] 


j 


*  — 


1  MS.  A  wrongly  <^l  for  Jjl  . 

2  MS.  A.  reads   tojl* 

3  The  following  example  of  this  idiom  is  given  in  the  Sangldkh  under  the  word 


w     KJf 


C  —  **  *?  v_5 

.  -  XM,    hL)     S_-        ii*«   H        11* 

L*i  —  xcL 


j.;) 


J 


< 


*•   r>  J) 
•    j-)  •>/ 


kC      J.*u 


t>      L"    ^   ° 


t  -  «J*J 

J 

o  —  -* 


J  —  jJI 


Jj| 


tZij)  =  to  be  burnt. 


(   10  ) 

XVIII.    [Also  in  MS.  B.] 


i 


.  _  X/o          )1\    Ij,  -      J 

/       ••         J  )  v 


Jb 


uj    Jl  —  x>.i     -j 


Jk^>    l 


Jl_^    Ul 

x£jj£       JjJb     Ijjl ya»    r  r— i-1 

j .      »<  ir>  **~~   jty     ^ 


XIX.    [^too  m  Iffi.  B.]  • 


in  respect  of  myself. 
2  MS.  B.  adds  between  lines  1  and  2  the  two  following  lines 

t  A? 


3  yina 


9 


j>Jj*« 
(J^i   * 


«.    ^ 


XVII. 


m 


.X  _  jj»  jb.j   it  _  Jb!  jbJ 
—  Ax!i«^c  , 

u  —  j>  out 


ll  _  Ji   j|  J,  -  10  *       ^i>l 
«.  «.     . 

i-N  -  jJ 


"5*  — 


tt  -  i»   fc>t>     ^  -  W^l      e 


.w- 


.11  -  XJ'    jl 


<u5jl 


v_s—  »^ 


J  -  tS 


j         ^IgA.  laJwitA 


1  MS.  B  has  throughout  t^^ft  instead  of 


UL>I   sljiw  ^1  -  L)   sljA.   *^  -  laJ 

K 
^,  —  * 


^  _  33.*.   ^j      - 


XVI.     [4foo  in  MS.  B.]  1 

-(  -  i«X>  tJoO  ^^      ifol  ,iije    )^l  Jlr 


^j  ^j  —  iUXfe 


i    ./^-    i—  xjJ    i 


Jj|  piui  f&  ^  ^  —  ii 


B.  adds  between  verse  1  and  2  the  following  line 
^  "^  *^  * 


•2  ^j       =  to  be  perturbed. 

3  gw|/un=  "ir"^j  whirl-wind. 

4  MS.  A.  reads  wrongly 


(    ir    ) 


^  —  Jo 


XIV. 


A_ 


-  XjJ 


l  _  Jboli   « 
"•••      > 


;)     v_> 


f  —  *k        JJ  -  bl 
C  —  "  -  c     e!^  —  ^ 


XV. 


(  -  Ll 


L  yjl  —  Ll 


j^  d  -  U*  )y. 


A  —  JLLl  8^  ,jt  —  ijl  slj^.  .,  —  jjf  d  —  ii* 


A  swrap  from  surma^,  to  stain. 

2  B.  adds  between  2  and  3  the  following  verse  :  — 

JUjG  JJ  v_,3Lu  A»Jyo  cjyly  iiilfj.*.    *    * — x 
*  MS.  A.  reads  wrongly 


(  II    ) 


uJ)lj  v)j  -  £x/o  U 


/! 


—  JuJ^  *—  0'  -  y 


*_jjj 


l™.*!^.!    -Jj| 
&    ih  ^jr  J>—  .) 


j. 


.     «.  -  iasnJ   Jl 


^_2  —  wJi 


XIII. 


L_iJT  J        13 


r  —  x* 


;j  —  M  ^  f  —  J^V  4?  —  ^  v 

j  -  ^    1^.  -  !a>'   ^J 


.  -  i^*«      ^ti^  -  k     ^jt  —  JjJ>     H  -  j    jt  -  JJL) 


be  alive.  2  Ms?wa7=to  grow  in  size  (oroitre). 


^_  Jj    ^tiL-Aj   v-^-jJ 


—  uc  ^         --si*»i 


4        ite 


*UUk£  VJ)(A.  ^jJ  L  ^^        o>     I  »l 

XII.     [Also  in  MS.  B.] 
^.     .ufLs.  *     ^—*-      ._  ju«  )*••&•}}>*  j\ 


1  In    this   ode    the  termination  "  ghina"  or  "  gina"  is  a  diminutive  corres- 
ponding to  the  Persian  cha  ;  "  ghinam"  and  "  ginam  "  are,  of  course,  this  diminu- 
tive plus  the    possessive  personal  pronoun  "  am."     See  my  edition   of  Mabdni'l- 
Lughat,  pp.  120,  121. 

2  iitruk  =  a.  lie.     Zenker  under  the  word  ^J^jl  falls  into  a  curious  error.    He 
says  L.  T.  (i.e.,  Lughat-i-  Turk)  gives  f  i^5  and  says  consequently  that  wtriHk  =  Glartz 
or  splendour. — I  presume  » )J*  is  merely  a  misreading  of  pJD** 

3  MS.  B.  adds  between  lines  1  and  2  the  following  verse  : — 
^ — iJUftil  ^A^  ^l — JLw  -jjfc  ^^/o   #   ^^if    jL«»*ftix) 

and  between  3  and  4  the  following  :— 


IX. 

f  U  -  ^     ^Jil     A  -  &>L*)  '  -  »^X> 

«U.l  —  Jyj    JjjLo    iJjjuuLic      .jol  -  Jjj 

LJ  -  Jjj     *jjt  -  sic  I 

/.L«UJ.j  /»ily*    J*     i_      -  sw*     (,  -  i**J        -  ix  ...X** 


,**c   *..  -  J 


X.     [Also  in  MS.  B.] 


ib   u 
!>  —  ^ 


xw    ^  — 


^  -  U  ^  -  to       Jj  -  J 


nitkai,  contraction  of  ni  iffcaiH-  tr<ft»n»what  could  I  have  done  ? 


-__jj» 

iSjuo    *  _  JJl  —  iil  ^  —  x&l    JX 


VIII.     [Also  in  MS.  B.~] 


.JO 


^)<*—  *'      e/^"  *>^-A.La». 


i        -III  _  *    A__joJUJaJ    *  —  *1» 
J  A  —  *i^><J    ^tcj  J,  _  x»    I  -  .jh 


VI. 


[  —  ** 


AC 


VII.     [Also  in  MS.  B.] 

<x  -  XM<      >,  -  wC-eLi.     j^u,     L.^5      V..^ 

£u.  |,  —  xi)cx  —  ia-  k_^  —  J^  ^(^  jb  ^j-o-U^j 
v^sisvr  —  Jil      b     l  —  e^    8 


1  B  adds  between  lines  4  and  5  the  following  verse  :  — 


•2  ujj£)!  pronounced  iiyurulmelc  from  an  old  Turkish  work  attrmek,  to  tarn 
'to  revolve  around. 

8 


(      0*1      ) 


J$LV  —  x>tj 


j 


LkiA.l         jl  -  XC 


^  (^/-i 

>     Jjl c 


a 


j 


i'l  ^Ut  -  i.  ^;t  -  JaJL,  ^ 
/  c?  JJ    LjH  -  C| 


IV.     [Also  in  MS.  B.] 


»$>* 


J  -  f  8 


J  -  ac    J^    iJuCiuU-c    JL-*^ 
J,  —  $    JJic      IjJJuJUS     c*U.- 

^b     <ii      o—  ^A-r^1     riai   .ju     5b!     Xa-lyL       «| 


ix^    (5!  —  >4;t(y   <n     lu<    ,.  .x; 


V. 


—  iar   au^ 

A^JU   £  —  +JL 


I  MS.  B.  adds  between  lines  4  and  5  the  following  verse  :  — 


U 


.b 


III.     [Also  in  MS.  B.~\ 

gj    JbJ    ^<*^    ^j    ,»w 


t_., 


«.x_.  !xo 


»j    ^jxx; 


**•      ^ 


S«jl 


JlsJi    *ix» 


*•* 


1  MS.  A.  reads 

2  .l^JUa^t  «=  to  break  open 

3  -i/c.Ujyi  —  to  deliver. 


(     or 


V 


HL 


,. 

V- 


II. 


1  MS.  points  wrongly    A 

2  MS.  points  throughout 

tathe  Per8ia,,  ^        "  ^  ^  *»*** 

poet's,  named  Y*r  Muham  ' 


T, 


i  which  ,, 


mad. 


fco 


of 


»r 


*  —  I  _  ^    * 


±f  ,oo 


jj  -  Jt| 


AXx> 


. 


».  .A 


locative  of      *»T    another  fornt  of 


the  ermine. 


*  The  MS.  reads  t«J«(  ,  which  mnst  be  the  copyist's  error  for 
8  MS.  reads      * 


THE   TUBKI   DIVAN. 
I. 


IjJJ       IJJLUC 


b 


v—    ^ 


A!  _  jo 

t  —  wJUi 


(Cua-e,  jj^j      UL>  Jxl 


^  —  k; 


(    °*    ) 


y          y*!y  ^     J      ) 


END  OF  THE  PERSIAN  DIVAN. 


^J  .  -  f 


^'     •—  *2    ))J 

ttf 

J  —  fcl      J-* 
*      ^ 


y 


**     ^ 


y    Jj 


y  Jj       ^o  j>>)     «_» 


A...4b 


jl; 


y 


J>> 

»'j£s°  *$  lyl     u>*«3  sjjJi^j  ^rU/  jl  («^-i  I; 


oUo)        IW^AUO     j     tA       VJ;     U       *     v-J<  —  -M| 

V^^VUM«     *ltX<«    ^  —  5j    ,*(  —  ».   jl 


_,^,          ,*•*-    '  C^ 


Badaoni  gives — 


t«    « 


<UJb 


A*Jb 


(  1*1   ) 

}        ^-      j    £*.])   yL_> 


A*      3)3 


.  —  & 


—  »l 


.J    v^ 


s»«LL« 


.j     (^. 


; 

->    u 
_>    v.j 


du._j 


^   i$)    A)j—-> 

(_  J^(  —  y*     .j     «_  fjl  —  yo     .j    <  _  f^t    ^ 


i<—  *^     «;^i 


.  —  oi 


ytJV  A  .»'«'«  fk          '.'!  -  irf  Ul*        _X_J        t    <»})        y  > 


ly 
Jj!  J 
JJbJ 

*);)  J 


&_J 

<t  —  J 


3  * 


>«|    -•  J  13 

;| 


(  ft*  ) 


* 


JL_JU       AJ 


Jl 

Jl  -  *». 


JLi 


-  f 


^  -  i  —  f 


|*U  —  Jlj  -  ii> 


Jt  -  **.      S_H—  ^^     tX— 


-^     i    .  _  fj    ^l  _  J 


.• 

«Vft         ^J»          /•         >>^>va«.V.          M>      ^y           >        •           *J 
(jt_ _ Xjt^°     j       j^l — ^ ^       » 3       **ik— SU       *  .U JL»       I J 

Jt — *j    jjjLJ    ^5.)   ^ — 3    ^3)1 — >  j  j — »    JU — ivj 

fi X«^ 


l<i> — £>    viW/~— •aa/e      «— — k^-     f     i.    '^   J> — ^j   j' 


^J J>J 


t>'       g* 


^Ufc       > 


-*-**•    J — *> 


U— i.     il 


l*£^l       Ajl H*      ij&t G      j] 


t — jc! 


u 
1* 


J; 


t > 


5        (»H&.        5ft* 


. 

J    ol  —  .>!    A  —  J 


JHJ 


4  -  (U     -      1$    ^1  -  j    ^e   y  ^Lj  -) 

j  L>|  —  j    1^  —  /«  ^UXj  di  _  f    jl  —  ^J 

y     JL_  ^j  -  ;     J^sxj 

&  -  £ 

) 


J.X-J     s_r^.;       A&     1—,    jUU/    ;|;     Jj 


*— * 

y     &' 


.        ji  —  j  b 


c.  j"i         t  I* 

AA  -  Jo!     ^v^  -  ft-     OM«J     (»^ 

*j    fe>  v»j 


I;!;! 


-  «{,  w*,  i, 


•*_ 


6 


iS    v^v-JuA.       j^l^kJ     Jjl|     ifiia.  j)      «->j|^  JU: 

)  jJLx]     j*     c^J  c-jla  K  li  <iuji 


ij 

j    ^  -  jj 


J^    ->     ^^  -  -^     ^a-         ___*uy«,      JUU  5UL 
*«>T.  ^^-^ 

^1    la  —  x> 


—  *C|     ^-j  -  ^ 


t    < 

^w   Jfc  *i*u)^i.    y     J/     ^1     jA^*i     J/ 

*       A  —  $ 


«  —  J^r-  ^  L/4*  ^  —  ^ 

u/*'**   Jj  —  "^ 
u^i    j^j**- 


(    n    ) 


sjl  —  ii) 


-£*«jj 


^-l    «;t  —  i* 


>)^  —  j>j 


J  v^'  —  H>) 


W'  —  > 


xL    Ub 


(    TA    ) 

L>    *Xu*>l«j    i  fv.      ,<<."»     ,  cti &T    t^t>  (3 


f* 


•»!                                     "    '              t         "  '? 

}}*Ml~>        \^LrJU*£     \)     *•>• flj 

*S'  /    \ 


l)L*i)         ,^      . &J*     XI.X)     U>-Af 

u/   >  iy"  • 


w;   (jr*  /' 
?'  J  —  **  /' 


f  —  «•** 


L  .JU-y     t^J* 


^f-b       ^  <Sf* 


<Sf*"k<*®  j|)  t)^  t^r'  kS^Vftk.  duw 


(    rv    ) 


Jyk. 


JjJ  ^  ^ 


f  —  ^ 

k**   ^j  -  ^    L.3 


l  —  j| 


l  -  iaj 


I  —  ») 


*>  -  > 


Jj  ^y 


&UMNJ 


••Jt        ujc     jyk.  .j      ti  >    * 

—  X» 


lj'  j!  Jf 


.  -  C-o     J5Jj);l     j  -  »•$    AjS 
,w     it—  ^   (  -  i 


J     jU  —  ^ 

lwA.1       (  jj  j«a-       V^>-u**iy6A.       &i      *.X> 

U  j)    <s  —  i    v^^*wj  «)\    ,J,.xJl>     ^^ 


xl  _  ./«  •^-i 


r?   ei 


>U»T 


.j 


.,  —  & 


«;  °*  tr"  b 

».'  Jt   u: 

U^A.  jl    JJ   ^ 

y  ;'  r1 
y  ;'  r1 


sS 


j 


y   3!    rl 

r^ 

y    j 


wj   t>x  ,  ««.<    Jj 


/ 


51  _ 


(    n*    ) 


Jl^i    cx>  —  S    ;    Jl*xusl 


^«*A. 

JU 


.4-w     J 


Jl?)    v—  - 


JU 


JUa. 


J;'   (.^^  J 

'^    j—  ^ 


^  -  i 


1  c# 
S£I^J 


»l     iS 


.L,     Jo 


^JU:  -  Xj 
ujU/«;J     ^U 


(    rr    ) 

*£    ^U. 


.  ^  Jj  a  —  ai 
i*3    ^J 

^  |^  -  4      Aa.  j 


a  —  $     > 


JJ 


jjl,  —  ij    u^ft 


(    rr    ) 


y 


Wy  y 
J  *Jy  y 
y 


»—  iJ 


L       IsJy    ^Uc) 


J>j  -  =="-» 


u  j  -  f\ 
J^f)  ') 

J  -  X«    ^  -  X) 


(    n     ) 


Jlj  vfe'J*  uJ 


13  ^»  j! 


*«J  /• 


*«5 


Jj 


r  —  * 


j)    dJlfci   ,»;!     ^  -  )   .f 
^(  -  ^>  )) 


<r     » 


y 


j  Jj 


rt/y  J — $!/*  «^ — */  **  ^-T  u^ 

(••3/y  v«r^  ^  Ji — '  *j — ^  * — ^  y«JXj 

r"y    »3  -el — &*£&     ,\ — jj    »_^J    uJtJA4 

-7  u>            ^            w^                  .          y^"- 

fj^y  «-*•' — **  i./**"  «^^j  j    '"  cjy^* 

^1   y    ^.l^d^JI  ^)   ,    (, &    ^j/ 

sS  U.  , — to 


(    r-    ) 

wsu:  J»)tj 


13  *j»  —  i'  j  yjljij^    ii 


* 


JJ         <JA  -  AtL.       1^       ^  -  L 

rl   ALJb    ^^  —  aJI    I;  ^jil 

A.    Jls».J     J{ 


y«     8          >  -  *^ 
_  ^     l  -  ,        |) 


^  —  h  ^^H^  )  Jtt>  —  ^  t  —  *^ 

c^^ii    J^^    ^jl  J**  ;J    »;  —  ^    a-» 
\}    JJL  —  Xi    U       —  ^    Jj    Jot      .v.<j 


M       I* 


£  —  »*-3 


x*    ib  j^f  ^/o  Jj  *jji 


>*«. 


/.»x> 


;U  JJJI  ^y-  ;  ;b     «U*  ^1       I; 


b 


r»    ) 


f>— 


)'; 


JLc     \j — Is  ;J     ;U 

— cj    jJ»    *Lk    U 


J> JJ    c/ — 3'  J'  (V — iH 

iJu.JLV^.KAu      ^li .;      ^ — ui      jjy    (Xj 


b  <O 


hife-WA. 


^jt  -  *« 


.*« 


r-: 


^  J^ 


»A. 

t._l'  ---  LlA          ..Ik  _  A. 

*      ***j      *f 
».  *-^_  _Jb  ^U*  ^*Uli 

)  J     V—  ^-     *^  t  ^      (  M, 


^ 


(    rv    ) 

J1  —  *  —  •?•  «;*M  J>  —  * 


sa.  _  j        t. 


ic^i  -  « 
Jj      ^_^ 


c/  —  0 


,^       .,  -  ( 


';  ^—  * 


/  —  ^)U    cr  —  ^ 


^*-l   ^  —  »w» 
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This  line  is  defective  in  the  MS.     I  suggest  the  insertion  of  cJ       after 
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1  This  line  is  defective    in    the    MS.     Perhaps  the  original    verse  ran   as 
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1  This  poem  is  quoted  by  Abul-Fazl  in  the  Akbar-Nama,  Vol.  I,  p.  338. 
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The  lines  marked  thus  *  are  quoted  by  Bada'uni. 
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These  two  opening  lines  are  quoted  by  Bada'uni. 


Divan-i-Bayram  Khan. 


Markandeya  Pm-ftt.fi.  (English)  Faso    1-9@  l/-eaol.  Bs.  9  0 

•Mfliktiiidey.  Purniia,  Fas<\  5-7  (a>  /IO/  naoh      ...  14 

•MimaihsS  l)arc>«n;».,  Faso.  10-19  @  /IO/  e>ich  4 

Nyayavarfcika,  Faso.  1-6  @  /IO/  ea<ii<                    ...  J  * 
•Nirukta,  Vol    IV,  Fasc.  1-8  fd /IO/ as 

•Nitiflfira,  Paws.  3-5  @  /IO/  each                                              ...  14 

NifcyioarauaddhtUi,  Faso.  1-7  @ /IO/ eaoli                            ...  ...  *  6 

NityaoarMpnuHpa,  Vol.  I,  F»sc    1-8,  Vol.  II,  Faso.  1-2,  @  /IO/  each  ...  6  4 

Nyayabiiidatjk*.  Faao.  1  @ /IO/ eMoh                ...                 ...  ...  0  10 

•Nyfiya  Kimumanjali  Prakarana,  Vol.  I,  Fasc   2-6;  Vol.   II,  Faso.  J -3 

@ /IO/ eaoh                   ...                   ...                   ...  •••  5 

Padumawati,  Faso    1   5  @  2/-                                  ...  ...  10  0 

•Paricista  Parvan,  Fuse.  3-5  @  /JO/  each  14 

Prnkrita'-Paingiilam,  Faso.  1-7  @  /IO/  each      ...                   ...  ...  4 

Pariksa  Mukhasnt-iM 

Pritlivirfij  R5sa.  Part,  IT,  Faso.  1-5  @  /IO/  each                    ...  2 

Ditto  (  English)  Part  IT,  FJISC.  1  @  I/-  eaoh 

Prakrta  Ltiksanam,  Faso.  1  @  / 1/8  each            ...  ...  1  8 

Parigarn  Smrfci,  Vol.  I,  Faso.  1-8,  Vol.  IT,  Faso.  1-6;  Vol.  Ill,    bW. 

1-15  Cri  /In/  each            ...                                        ...                   ...  ...  \'i  8 

Ptira^ara.  Tiif.ttt.ntea  of  (English)  @  I/-  each     ..                   ...  ...  0 

Pariksamnkha  Sutram                         ...                   ...                   •••  •••  1 

Pra!>Mnclhaoint5inani    English)  Fasc    1-3  @  1/4/  each  ...  3  12 

Rjisornnvain.  Fuse.  1-2  ...                   ...                   ...                   ...  •••  2 

Saddai-saiin-RnMiucrava.  Fasc.  1-2  @  'IO/  each                      ...  ...  1  4 

*Sanm  Ved;,  Sariihill,  Vols.  I,  FKHC.  7-10;  II,  1-6;  III,  1-7;    IV,  1,6  j 

V.  1-8    (a  /IO,'  e:.ch     ...                   ...                   ...                  ...  ...  19 

Sanmraicca  Kaha   Faso.  1-2,  @  /IO/                   ...                   ..  ...  I 

Sa^kt'ya  Sutra  Vftti,  FHSC.  1-4  @/10/ 6Hch     ...                    .  ...  2 

Ditto                      (English)  Faso    1-3  @  I/-  each          ...  ...  3 

*8'anknni  vijaya.  Fiisc   2  3  @ /IO/ encli           ...                  ...  ...  1 

Briiiilha  Kriyft  Ran  modi,  Faso.  1-6  @/ 10  each                   ...  -  3 

SragdliHrn  Stotra  (Sanskrit  and  Tibetan)           ...                   ...  ...  2 

*Sranta  rfutra  Lutynyan,  Fuse.  49  (S>  /IO/ eaoh                   ...  ...  3  12 

*Ditto       AHb'ilayana,  Fiiso.  4-11  (a)  /IO/  each               ...  ...  5  0 

Sncrnta  SarfihitS,  ( Eiig. )  Fasc.  1  (a  I/-  each     ..                   ...  ...  1  0 

Snddlii  tfiinnmdl,   Paso.  1-4  @ /IO/ each                                ...  ...  2  8 

Snryya  SiddhnntH.  Fasc    1                 ...                   ..                    ...  ...  1  4 

•Taifctrey a  Brali mana,  Faso.,  1 1-25  ^ /IO/ each                 ...  ...  9  6 

Ditto        Prati-:ikliya.  Fasc.  1-3  $  /IO/  each                       .  ...  1  (4 

•Taittiriya .  Rnriihita,  Fuse.  27-45  @  /IO/  eacli  ...  11  14 

•Tnndya  Bralim ana,  Faso.   10-19  (a),  /IO/  each                       ...  ...  6  4 

Tvntia  Virfcika  (Knglish)  Faac.  1-6  (a)  /1/4       ...                   ...  ...  7  8 

«'J 'VtvaCintrtmani.  Vol.  I,  F.iso.  1-9;  Vol    IT,    Faeo.    2-10;  Vol     III, 

lasc    1-2;  Vol   IV,  Kasc.  1  ;  Vol     V,    Faso   1-5;  Part  IV,    Vol.  II, 

Fasc.  1-12  (5> /I O/ each                ...                  .'.                ...  ...  23  ('- 

Tat-tvarthn.lhiffMm..  Siitram,  Fuse.  1-3  @  /IO/                        ...  ...  1  14 

Trikanda-M.uidanam,  Faso.  1-3  @ /In/              ...                    ..  ...  1  14 

Tnl'si  Sat-ai.  Fasc    1-5  @  /IO/        ...                   ...                   ...  .32 

*Upainita-bhav&-prapafioa-katha,  Fast'.  1,  5-14  @ /IO/ each  ...  6  14 

UvnsagudasSo,  (Text  mid  English)  Fasc.  1-6  @  I/-             ...  6  C 

ValliUa  Tarita,  Fnso.  1    tt  /IO/          ...                    ...                    ,.  ...  0  10 

Vars.i  Kriya  Kaiimn.lT,  Fnso    1-6  til  /IO/            ...                   ...  ...  3  12 

•Vnyii  rnrana.  Vol.  I,  Pasc.  3-6;    Vol.  II,  Fasc.  1-7;  @  /IO/  enoh      ...  6  14 

Vidhaim  ParijSta,  FaHO.  1-8;    Vol.  II.  Fasc.  1  @ /IO/       ...  ...  5  10 

Ditto              Vol.  IT,  Fasc.  2-3,  @  1/4  ...  2  8 

Vividnr.-itnakara,  Fasc.  1-7  @  /IO/  each           ...                   ...  ..  4  6 

Vrh;.t  Svnyatnhhu  Puriina,  FMSC.  1-6  Cfi>.  /IO/   ...                   ...  ...  3  12 

*Yoga  Aphorisms  of  Patanjali,  Fasc.  3-5  @  /IO/  each         ...  ...  1  14 

Yogasnstra,  Fasc.  1-2    ...                  ...                  ...  ...  2  8 

Tibetan  Series.  ^hM 

Banddhnslotrasanpraha,  Vol.  I       ...                   ...                   ...  ...  2  0 

A  Lower  Ladwkhi  version  of  Kesarsaga,  Fasc.  1-4,  @  I/-  eaoh  ...  4  0 

Nyiiyabindn  of  Dharmukirti,  Faso.  1                  ...                  ...  ...  1  0 

Pag-Sam  S'hi  Tin,  Fasc.  1-4  <%  I/,  each            ...                   ...  ...  4  0 

Rfcoirs  brjod  dpAg  /ikhri  S'in  (Tib.  &  Sans.  Aradafia  KalpalatS)  Vol.  I, 

Fasc.  1-V      Vol.  II.  Fasc    1-5  ©  I/-  eaoh        ...                   ...  ...  12  0 

Slier-Phyin,  Vol.  I,  Fasc   1-5;  Vol.  II,  Faso.  1-3;  Vol.  Ill,  Faso.  1-6 

@  I/  each   t                ...                  ...                  ...                  ...  ...  14  0 

Arabic  and  Persian  Series. 

'Alamgirnamah,  with  T,,<Jex,  (Text)  Fasc.  1-13  @  /IO/  each  ...  8  2 

Al-Muqadrlasi  fEntflinh)  Vol    I,  Kasc.  1-3  @  I/-                  ...  ...  3  0 

Ain-i-AkbaiT.  Fnsc.  1-22  (a)  I  f8(  each                 ...                    ...  ...  33  C 

Diii.o             (English  i  Vol.  I,  Fasc.  1-7,  Vol   II,  Fasc.  1-5,  Vol.    Ill, 

Fasc.  1-5,  @  2/-  each                    ...                  ...                   ...  ...  34  0 

*  The  othur  Fasciculi  of  these  works  are  ont  of  stock,  and  com  piste  copies  cannot 
be  supplied. 


Akbnrnamah,  with  Index,  Fasc.  1-37  ©  1/8/  euoh  ...  Rs.  55  8 

Ditto         English  Vol.  I,  Fasc.  1-8;  Vol.  II,  Faao.  1-6  @  J/4/    each    17 
Arabic  Bibliography,  by  Dr.  A  Spreader  @  /IO/  ...  0         10 

•Bidsfchnimhali,  witli  Index,  F-        1-19  @/10/  eaoh         ...  .    i] 

Conquest  of  Syrin,  Faso.  1-9  (@  M    ...oh 

Catalogue  of  Arabic  Hooks  ana  Manuscripts  1-2  @  I/-  each 

Catalogue  of  the  Persian  Books  and  Manuscripts  in  the  Library  of  Lhp 

Asiatic  Society  of  Bengal,  Fane   1-3  @  I/-  eaoh  ...  8  0 

Dictionary  of  Arabic  Technical  Terms,    and    Appendix  Faso.    1-21    @ 

1/8/  each  ...  ...  ...  ...  ^  yj  , 

Farnang-i-Rashidi,  Faso.  1-14  @  1/8/  each 

Fihrist-i-Tusi,  or  Tfisy's  list  of  Shy'ali  Books,  Faso.  1-4   @  I/-  eaoh        4 

Futfm-nsh-Shnrn  of  Wnqidi,  FIISO.  1-9  @  /IO/  eaoh  ...  ...     5          JQ 

Ditto  ""        of  Azidi,  Fasc.  1-4  @  /lo/  ench 
History  of  Gujarat 

Hnft  Aflinnn,  History  of  the  Persian  Masnawi,  Fuse.  1  (§/  J12/  each     ...     0         12 
Hiwtory  of  tlie  Oaliphs,  (English)  Faso.  1-6  @  1/4/  eaoh  ... 
[qilnamah-i-Jahoiigiri,  Fuse.  1-3  @  /IO/  each 

IsSbah,  with  Supplement,  51  Fasc.  <^  I/-  each  .,   51 

Ma'asir-i-'Alamgiri,  Faso.  1-0  @  /IO/  each       ...  ...  ..       3          12 

Ma'agir-i-Kahimi,  Part  I,  Fasc.  1     ... 

M««a9ir-ul-Umara,  Vol.  I,  Fuse.  1-9  ;  Vol.  II,  Fasc.  1-9  ;   Voi.  Ill,  1-10; 
Index  to  Vol.  1,  Faso.  10-11;  Index  to  Vol.  II,  Faso.  10-12;    Index 
to  Vol.  Ill,  Fasc.  11-12  (a-  /!/  each  ...  ...  ...35  0 

Maghizi  of  Waqidi,  Faso.  1-5  @  /IO/  each 
Muntakliabu-t-Tawarikh,  Faso.  1-15  (a  IO/  each 

Ditto  (English)  Vol.  I,  Faso.  1-7;   Vol.    If,   Fasc. 

1-5  and  8  Indexes  ;   Vol.  II  I,  Fuse.  1  @  I/-  each  ...  ...    \Q  Q 

JJuntakliabu-1-Lubab,  Fasc.  1-19  fa  /IO/  each...  .11         14 

Ditto  Part  3,  Fasc.  1  ...  0 

Nukhbatn-1-Fikr,  Faso.  1  @  /IO/  ...  ...  ..     0         10 

Nizami'B  Khiradniimah-i-Iskiindari    Fuse.  1-2  @  /I2    ench  ...      l 

Qawaniuu  's-Sayyad  of  Khuda  Yar  Khan  'Abbasi,  edited  in  the  origi- 

nal Persian  with  English  notes  by  Lieut.  -Col.  D.  C.  Phillott  ...     5 

Rijizu-s-Saiatin.  Fasc.  1-5  @  /IO/  eaoh 

Ditto  (English)  Fasc.  1-5  @  I/-       ...  ...  0 

Tadhkiia-i-Khnshnavisan  ...  ...  ...  1  Q 

Tttbaquat-i-JSJasiri  (English),  Faso.  1-14  @  I/-  eaoh  ...  ...   14 

Ditto  Index 

Tnrikl.-i-E'iruz  Shalii  of  ?iyan-d-din  Barni,  Fasc.  1-7  <&  /IO/  eaoh        '.'.'.     4 
T5rikh-i-  Fit  fizshahi,  of  Sliams-i-Siraj  Aif,  Fasc.  1-6  («!  /IO/  each         ...     3          |z 
Ten  Ancient  Arabic  Poems,  Faso.  1-2  (eg  1/8/  each  ...  3  o 

Tuzuk-i-JHhnngiri  (l^ng.j  Faso.    1  @  I/-  ...  1 

Wis  o  Rainin,  Faso.  1-5  @  /IO/  eaoh  ...  ...  '"  '"Y  " 

^afarnimah,  Vol.  I,  Faso.  1-9,  Vol.  II,  Faso.  1-8  @  /10/eaoh  .      .0         10 

ASIATIC  SOCIETY'S  PUBLICATIONS. 

1.  ASIATIC  RKSBARCHKS.     Vola.  XIX  and  XX  @  IO/-  each  20 

2.  PROCEEi>iNQ8  of  tf.e  Asiatic  Society  from  1870  to  1904  @  IB/  per  No" 
5.     JOURNAL  of  the  Asiatic  Society  for  1870  (8),  1871  (7),   1872  (8)   1873 

8),  -1874  (8,,  1876  (7),  1876  ,7),  1877  (8,   1878  <8)   187£  (7),    880  (8) 

Si  W'  \Ti  (,6)'  1883  (5)"  18S4  '«)•   1885  <6»'    1886  (8>     J887    7 
1888(7',  18*9  (10),  1890    (11,,    1891   (7),  1*92(8),   1893(11)    1894 
(8),  1895  (7),  1896  ,8),  1897  (8).   1898    8      1*99  (ft  19CO  (7)    1901 
(7)   1902(9),1J»03M8),    ,904   (I6j   @    1/8  per  No.  to  Members  and 
@  2/-  per  No.  to  Non-Members. 
N.B  —  The  figures  enclosed  in  brackets  give  the  number  of  Nos.  in  each  Volume. 

4.  Journal   and  Proceedings,  N.8.,  1905,  to   date    (Nos.  1-4  of  1905  are 

out   of  stock),  @  1-8  per  No.  to   Members   and  Rs.  2   per  No.  to 
Non-Members. 

5.  Memoirs    1905.  to  date.     Price  variea   from  number  to  number.    Dia- 

count  of  25  /0  to  Members. 


0  . 

«.  -  Centenary  R«viflW  of  the  Researches  of  the  Society  from  1784-1883 

Tip^F      of  the  A8ifttio  8ooiety'  Be"^al'  Part  J- 


a 


8.  Moore  and    Hewitson's    D^scrfptions    of   New    Indian  'Lepidoptera, 

I  arts  I-iri    with  8  coloured  PI,,  tea,  4to,  @  6/-  each  1  8  0 

9.  KacmiragHbdamrta,  Parts  T  and  II  (a>  1/8/ 

10.     Persian  Translarion  of  Hnji  Baba  of  lapfiBan.'by  Haji  Shaikh  Ahmad'i 

rmasi,  nnd  edited  with  notes  by  Major  D.  C.   Phillott.  ...    10  0 

Notice  of  Sanskrit  Manuscripts   Faso.  1-34  @  I/,  each     .  34  0 

Mepalese  Bnddfmt  Sanskrit  Literature,  by  Dr.  R.  L.  Mitra  5  0 

Money  Ordera>  &0-  m°8t  be  made  p^able  to  the 


15-5-10. 
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